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MANIFIESTO EN: ESPAÑOL, PORTUGUES, INGLES 

 

MANIFIESTO DE LOS PUEBLOS DEL MAR Y DEL MANGLAR FRENTE A LA 

COP30 Y LA CUMBRE DE LOS PUEBLOS 

Rumbo a Belém do Pará, Brasil – noviembre de 2025 

“Desde los pueblos que viven y defienden el mar y el manglar, levantamos la voz 

ante la crisis global que amenaza la vida en todas sus formas.” 

I. Introducción: Una crisis global que nos toca a todos 

Vivimos tiempos de crisis globales múltiples: climática, ecológica, económica, 

alimentaria, energética, social y espiritual. 

Estas crisis no son naturales, sino consecuencia directa de un modelo civilizatorio 

basado en la extracción, el consumo desmedido y la desigualdad. 

Los pueblos del mar y del manglar, guardianes históricos de los espacios marinos, 

somos hoy testigos y víctimas de la destrucción: el aumento del nivel del mar, la 

pérdida de biodiversidad, la contaminación, la expansión industrial de la acuacultura 

de camarón, la pesca depredadora y la privatización de los bienes comunes. 

Entre los días 24, 25 y 26 de octubre de 2025, nos reunimos en la Isla de Muisne, 

donde en 1998 nació el primer grito global por la defensa del ecosistema manglar. 

Desde este territorio de resistencia, reafirmamos nuestro compromiso con la vida 

de los manglares, de los mares, de los pueblos del mar y del manglar. 

II. Los gobiernos y el mercado: responsables de la crisis 

Mientras los gobiernos del mundo se reúnen en la COP30, los pueblos exigimos 

que no sigan negociando con nuestra vida, ni con la naturaleza. 

Denunciamos la captura corporativa de las políticas climáticas, los mecanismos 

financieros que disfrazan de verde o azul la misma lógica extractivista y la falta de 

una verdadera justicia climática. 

No habrá solución si los países ricos continúan explotando los territorios del Sur 

Global, ni si las comunidades que cuidan los ecosistemas siguen siendo marginadas 

de las decisiones. 

III. La crisis vista desde los territorios 

En nuestras comunidades costeras, la crisis global se manifiesta en la pérdida del 

manglar, la migración forzada, la expansión de economías criminales que traen 

violencia consigo, la crisis alimentaria y la invisibilización del conocimiento ancestral. 
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Ante esto, los pueblos no nos resignamos: resistimos y proponemos. 

 

IV. Demandas a los Gobiernos y Organismos Internacionales 

Reconocimiento del derecho consuetudinario y la gestión o cogestión comunitaria y 

ancestral de los ecosistemas marino-costeros. 

Veda y restauración socioecológica del ecosistema manglar, con participación 

directa de las comunidades. 

Justicia climática real y reparación de la deuda histórica del Norte Global. 

Fin al extractivismo industrial y financiero sobre el mar, los manglares y la pesca. 

Protección de defensoras y defensores de la naturaleza. 

 

V. Soluciones desde los Pueblos 

Los pueblos del mar y del manglar proponemos caminos de esperanza: 

Economías del Buen Vivir y del Vivir Sabroso, basadas en la reciprocidad, en lo 

hermoso y sabroso, en la restauración socioecológica y la soberanía alimentaria. 

Creación de ABIF – Espacios Comunitarios de Cuidado de la Vida Hermosos y 

Sabrosos, como alternativa viva frente a la violencia, el despojo y la desesperanza. 

Estos espacios son territorios del afecto y la paz, donde las comunidades practican 

el cuidado mutuo, la justicia ecológica y la resistencia desde lo bello. Los ABIF son 

escuelas de vida, donde se entrelazan la memoria ancestral, la creatividad 

comunitaria y la espiritualidad del territorio. 

Escuelas y plataformas educativas comunitarias, para transmitir los saberes 

ancestrales y fortalecer la defensa de los territorios y los maritorios. 

Redes de mujeres y jóvenes del mar y del manglar, fortalecer liderazgos colectivos 

para la adaptación climática y la resiliencia. 

Paz territorial, entendida como justicia, equilibrio ecológico y soberanía comunitaria. 

VI. Llamado a la Cumbre de los Pueblos 

Desde Muisne hasta Belém do Pará, desde el Sur Pacífico al Gran Caribe, llamamos 

a construir un frente global por la vida, la justicia climática y la autodeterminación de 

los pueblos. 

Nos unimos a todas las luchas por la defensa del agua, los bosques, los mares, los 

manglares y los cuerpos-territorios de las mujeres. 
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VII. Reconocimientos y Llamados 

Como miembros del Foro Mundial de Pueblos Pescadores y Recolectores (WFFP), 

hacemos un llamado a los gobiernos, a las Naciones Unidas y a la comunidad 

internacional para reconocer el 5 de noviembre como el Día Internacional de la 

Pescadora y Recolectora Artesanal, tal como propone el WFFP. 

Este día honra la sabiduría, la fuerza y el liderazgo de las mujeres del mar y del 

manglar, quienes sostienen la vida y la soberanía alimentaria de nuestras 

comunidades. 

Saludamos a todas las mujeres pescadoras y recolectoras artesanales del mundo 

en sus celebraciones y reafirmamos nuestro compromiso con su lucha y sus 

derechos. 

Asimismo, saludamos con profundo respeto a la Redmanglar Internacional por su 

incansable trabajo en la defensa de los ecosistemas marino-costeros, en especial 

del ecosistema manglar, y nos unimos a la conmemoración del 26 de julio, Día 

Internacional de la Defensa del Ecosistema Manglar, símbolo de resistencia y vida 

para los pueblos del mar y del manglar.  

VIII. Compromiso Final 

Desde los pueblos del mar y del manglar, proclamamos: 

“Por un planeta sin extractivismo, sin despojo y sin silencio.” 

“Por la vida, los manglares, los mares, los océanos y los pueblos marinos.” 

Sembramos esperanza en los ABIF – Espacios Comunitarios de Cuidado de la Vida 

Hermosos y Sabrosos – son nuestra respuesta colectiva: semillas de belleza, paz y 

resistencia que florecen en cada territorio donde el pueblo decide vivir con dignidad 

y ternura. 

 

PORTUGUES: 

MANIFESTO DOS POVOS DO MAR E DO MANGUE FACE À COP30 E À 

CÚPULA DOS POVOS 

Rumo a Belém do Pará, Brasil – novembro de 2025 

“Das pessoas que vivem e defendem o mar e o mangue, levantamos nossas vozes 

diante da crise global que ameaça a vida em todas as suas formas.” 

I. Introdução: Uma crise global que afecta a todos nós 
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Vivemos em tempos de múltiplas crises globais: climática, ecológica, económica, 

alimentar, energética, social e espiritual. 

Estas crises não são naturais, mas uma consequência directa de um modelo 

civilizacional baseado na extracção, no consumo excessivo e na desigualdade. 

Os povos do mar e do mangue, guardiões históricos dos espaços marinhos, são 

hoje testemunhas e vítimas da destruição: da elevação do nível do mar, da perda 

de biodiversidade, da poluição, da expansão industrial da aquicultura do camarão, 

da pesca predatória e da privatização dos bens comuns. 

Entre os dias 24, 25 e 26 de outubro de 2025, nos encontramos na Ilha Muisne, 

onde em 1998 nasceu o primeiro grito global pela defesa do ecossistema de 

mangue. A partir deste território de resistência reafirmamos nosso compromisso 

com a vida dos manguezais, dos mares, dos povos do mar e dos manguezais. 

II. Governos e mercado: responsáveis pela crise 

Enquanto os governos do mundo se reúnem na COP30, as pessoas exigem que 

não negociem mais com as nossas vidas, nem com a natureza. 

Denunciamos a captura corporativa das políticas climáticas, os mecanismos 

financeiros que disfarçam a mesma lógica extrativista em verde ou azul, e a falta de 

uma verdadeira justiça climática. 

Não haverá solução se os países ricos continuarem a explorar os territórios do Sul 

Global, nem se as comunidades que cuidam dos ecossistemas continuarem a ser 

marginalizadas das decisões. 

III. A crise vista dos territórios 

Nas nossas comunidades costeiras, a crise global manifesta-se na perda dos 

mangais, na migração forçada, na expansão das economias criminosas que trazem 

consigo a violência, na crise alimentar e na invisibilização dos conhecimentos 

ancestrais. 

Diante disso, o povo não se resigna: resistimos e propomos. 

IV. Exigências aos Governos e Organizações Internacionais 

Reconhecimento do direito consuetudinário e da gestão comunitária e ancestral ou 

co-gestão dos ecossistemas marinho-costeiros. 

Restauração estreita e socioecológica do ecossistema manguezal, com 

participação direta das comunidades. 

Justiça climática real e reparação da dívida histórica do Norte Global. 

Fim do extrativismo industrial e financeiro no mar, nos manguezais e na pesca. 
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Proteção dos defensores da natureza. 

V. Soluções do Povo 

Os povos do mar e do mangue propõem caminhos de esperança: 

Economias do Bem Viver e do Viver Saboroso, baseadas na reciprocidade, no belo 

e no saboroso, na restauração socioecológica e na soberania alimentar. 

Criação da ABIF – Espaços Comunitários de Cuidados de Vida Bonita e Gostosa, 

como alternativa viva à violência, à despossessão e à desesperança. Estes espaços 

são territórios de afeto e paz, onde as comunidades praticam o cuidado mútuo, a 

justiça ecológica e a resistência através da beleza. As ABIF são escolas de vida, 

onde se entrelaçam a memória ancestral, a criatividade comunitária e a 

espiritualidade do território. 

Escolas e plataformas educativas comunitárias, para transmitir conhecimentos 

ancestrais e reforçar a defesa dos territórios e zonas marítimas. 

Redes de mulheres e jovens do mar e dos mangais fortalecem a liderança colectiva 

para a adaptação e resiliência às alterações climáticas. 

Paz territorial, entendida como justiça, equilíbrio ecológico e soberania comunitária. 

VI. Chamada para a Cúpula dos Povos 

De Muisne a Belém do Pará, do Pacífico Sul ao Grande Caribe, clamamos pela 

construção de uma frente global pela vida, pela justiça climática e pela 

autodeterminação dos povos. 

Unimo-nos a todas as lutas para defender as águas, as florestas, os mares, os 

manguezais e os corpos-territórios das mulheres. 

VII. Reconhecimentos e Chamadas 

Como membros do Fórum Mundial dos Povos Pescadores e Coletores (WFFP), 

apelamos aos governos, às Nações Unidas e à comunidade internacional para que 

reconheçam o dia 5 de novembro como o Dia Internacional das Pescadoras e 

Coletoras Artesanais, conforme proposto pelo WFFP. 

Este dia homenageia a sabedoria, a força e a liderança das mulheres do mar e dos 

manguezais, que sustentam a vida e a soberania alimentar das nossas 

comunidades. 

Saudamos todas as pescadoras e coletoras artesanais do mundo em suas 

celebrações e reafirmamos nosso compromisso com sua luta e seus direitos. 

Da mesma forma, saudamos com profundo respeito a Redmanglar International 

pelo seu trabalho incansável na defesa dos ecossistemas marinho-costeiros, 
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especialmente o ecossistema manguezal, e nos unimos à comemoração do dia 26 

de julho, Dia Internacional de Defesa do Ecossistema Manguezal, símbolo de 

resistência e vida dos povos do mar e do mangue. 

VIII. Compromisso Final 

Dos povos do mar e do mangue, proclamamos: 

“Por um planeta sem extrativismo, sem desapropriação e sem silêncio.” 

“Pela vida, pelos manguezais, pelos mares, oceanos e pelos povos marinhos.” 

Semeamos esperança nos ABIF – Espaços Comunitários de Cuidados de Vida 

Bonita e Gostosa – eles são a nossa resposta coletiva: sementes de beleza, paz e 

resistência que florescem em cada território onde o povo decide viver com dignidade 

e ternura. 

 

INGLES: 

MANIFESTO OF THE PEOPLES OF THE SEA AND THE MANGROVE IN FACE 

OF THE COP30 AND THE PEOPLE'S SUMMIT 

Heading to Belém do Pará, Brazil – November 2025 

“From the people who live and defend the sea and the mangrove, we raise our voices 

in the face of the global crisis that threatens life in all its forms.” 

I. Introduction: A global crisis that affects us all 

We live in times of multiple global crises: climate, ecological, economic, food, energy, 

social and spiritual. 

These crises are not natural, but a direct consequence of a civilizational model based 

on extraction, excessive consumption and inequality. 

The people of the sea and the mangrove, historical guardians of marine spaces, are 

today witnesses and victims of destruction: the rise in sea level, the loss of 

biodiversity, pollution, the industrial expansion of shrimp aquaculture, predatory 

fishing and the privatization of common goods. 

Between October 24, 25 and 26, 2025, we met on Muisne Island, where in 1998 the 

first global cry for the defense of the mangrove ecosystem was born. From this 

territory of resistance, we reaffirm our commitment to the life of the mangroves, the 

seas, the peoples of the sea and the mangroves. 
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II. Governments and the market: responsible for the crisis 

While the governments of the world meet at COP30, the people demand that they 

no longer negotiate with our lives, nor with nature. 

We denounce the corporate capture of climate policies, the financial mechanisms 

that disguise the same extractivist logic in green or blue, and the lack of true climate 

justice. 

There will be no solution if rich countries continue to exploit the territories of the 

Global South, nor if the communities that care for ecosystems continue to be 

marginalized from decisions. 

III. The crisis seen from the territories 

In our coastal communities, the global crisis is manifested in the loss of the 

mangrove, forced migration, the expansion of criminal economies that bring violence 

with them, the food crisis and the invisibilization of ancestral knowledge. 

Faced with this, the people do not resign: we resist and propose. 

IV. Demands to Governments and International Organizations 

Recognition of customary law and community and ancestral management or co-

management of marine-coastal ecosystems. 

Close and socio-ecological restoration of the mangrove ecosystem, with direct 

participation of the communities. 

Real climate justice and repairing the historic debt of the Global North. 

End to industrial and financial extractivism on the sea, mangroves and fishing. 

Protection of defenders of nature. 

V. Solutions from the People 

The people of the sea and the mangrove propose paths of hope: 

Economies of Good Living and Tasty Living, based on reciprocity, on what is 

beautiful and tasty, on socio-ecological restoration and food sovereignty. 

Creation of ABIF – Beautiful and Tasty Life Care Community Spaces, as a living 

alternative to violence, dispossession and hopelessness. These spaces are 

territories of affection and peace, where communities practice mutual care, 

ecological justice and resistance through beauty. The ABIF are schools of life, where 

ancestral memory, community creativity and the spirituality of the territory are 

intertwined. 
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Schools and community educational platforms, to transmit ancestral knowledge and 

strengthen the defense of territories and maritime areas. 

Networks of women and young people from the sea and mangroves, strengthen 

collective leadership for climate adaptation and resilience. 

Territorial peace, understood as justice, ecological balance and community 

sovereignty. 

VI. Call to the People's Summit 

From Muisne to Belém do Pará, from the South Pacific to the Greater Caribbean, we 

call to build a global front for life, climate justice and the self-determination of 

peoples. 

We join all the struggles to defend water, forests, seas, mangroves and the bodies-

territories of women. 

VII. Recognitions and Calls 

As members of the World Forum of Fishing and Gathering Peoples (WFFP), we call 

on governments, the United Nations and the international community to recognize 

November 5 as the International Day of Artisanal Fisherwomen and Gatherers, as 

proposed by the WFFP. 

This day honors the wisdom, strength and leadership of the women of the sea and 

mangroves, who sustain the life and food sovereignty of our communities. 

We salute all the artisanal fisherwomen and gatherers of the world in their 

celebrations and reaffirm our commitment to their struggle and their rights. 

Likewise, we salute with deep respect Redmanglar International for its tireless work 

in the defense of marine-coastal ecosystems, especially the mangrove ecosystem, 

and we join the commemoration of July 26, International Day for the Defense of the 

Mangrove Ecosystem, a symbol of resistance and life for the peoples of the sea and 

the mangrove. 

VIII. Final Commitment 

From the people of the sea and the mangrove, we proclaim: 

“For a planet without extractivism, without dispossession and without silence.” 

“For life, mangroves, seas, oceans and marine peoples.” 

We sow hope in the ABIF – Beautiful and Tasty Life Care Community Spaces – they 

are our collective response: seeds of beauty, peace and resistance that flourish in 

each territory where the people decide to live with dignity and tenderness. 
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